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Prologue
Recroquevillée dans l’espace minuscule, Chloé s’efforçait de ne pas regarder à travers l’étroit interstice, là où la porte du placard ne s’était pas complètement refermée.
Par moments, cependant, elle ne pouvait pas s’en empêcher.
Son papa était étendu là, juste sous ses yeux. Elle n’avait qu’à se faufiler au-dehors et… Non, non ! Sa maman lui avait dit de rester là où elle était et de ne faire aucun bruit. Aucun, même tout petit. Maman avait dit d’attendre, quoi qu’il arrive.
Pourtant, elle voyait le visage de son papa, et celui de l’homme qui était penché sur lui. Et si… Non ! avait dit maman.
Les bras crispés autour de ses genoux, Chloé ferma les yeux. Des larmes chaudes lui mouillaient les joues, elles avaient un goût salé sur ses lèvres. Elle frissonna, réprimant un sanglot.
Elle n’y comprenait rien, sauf qu’elle avait peur. Elle s’appliquait à faire comme maman lui avait dit, sauf que des larmes tombaient de son menton sur ses bras nus. Elle risqua un coup d’œil furtif. Les yeux de papa étaient ouverts, mais elle savait qu’il ne la voyait pas.
Qu’il ne voyait rien.
Maintenant, il n’y avait plus personne à côté de lui, mais elle entendait l’homme parler. Aucune autre voix ne lui parvenait. Malgré tout, elle resta immobile. Elle ne gémit pas, même après que la maison fut redevenue silencieuse. Elle devait attendre que maman revienne ou que papa se réveille.
Elle ne bougea pas, ne broncha pas quand des gens différents arrivèrent. Tous avaient le même pantalon bleu marine. Soudain, un homme s’accroupit à côté de son papa. Et, bien qu’elle n’ait pas fait un geste, il leva la tête et la vit.
Claquant des dents, tremblant de tous ses membres, Chloé resta paralysée tandis qu’il enjambait le corps de son papa et ouvrait entièrement la porte du placard. Puis il se pencha et lui tendit la main. Il avait l’air gentil.
— Tu es en sécurité maintenant, mon chou. Viens.
Comme il la soulevait dans ses bras, elle laissa échapper un sanglot, mais ce fut tout.
Ne fais pas un bruit, avait dit maman.
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— On laisse le glaçage en blanc ?
Trina Marr avait déjà préparé le mélange pour en enrober les petits cupcakes qui refroidissaient sur la grille.
— Attends, j’ai peut-être des paillettes. Ou bien voyons…
Ordonnée de nature, elle n’eut aucun mal à retrouver les petits flacons de colorant bien rangés au fond du placard.
— Du rouge ou du vert ? Ou du rose ?
La petite fille hocha vigoureusement la tête. Les couettes qui dataient du matin étaient un peu de travers à présent.
— Du rose ?
Nouveau hochement de tête.
Trina s’était accoutumée à l’absence de réponse verbale. Au terme de ses études de médecine, elle s’était spécialisée dans le traitement des enfants traumatisés. La jeune Chloé Keif avait d’abord été sa patiente. Si elle refusait toujours de parler, elle était plus détendue avec Trina qu’elle ne l’avait été dans sa première famille d’accueil. Au vu de ses problèmes, sa tante et ses grands-parents s’étaient montrés réticents à s’occuper d’elle, si bien que Trina, se surprenant elle-même, avait instinctivement proposé de l’accueillir.
— Oh ! s’écria-t-elle. Tu sais ce qu’on pourrait mettre sur le dessus ?
Chloé attendit, les yeux brillants, enthousiastes.
Trina se haussa sur la pointe des pieds afin d’attraper un bocal.
— Des cerises au sirop. Tu en as déjà goûté ?
Chloé secoua la tête d’un air méfiant.
— Elles sont très sucrées, comme les bonbons. Le goût explose dans ta bouche quand tu mords dedans.
Trina plissa le nez.
— Ne le dis à personne, mais de temps en temps, quand je suis triste ou en colère, j’ouvre un bocal et je mange toutes les cerises qui sont dedans.
Elle adressa un clin d’œil à l’enfant.
— J’ai mal au ventre après, mais tant pis !
Chloé éclata de rire, puis plaqua une main sur sa bouche, les yeux écarquillés de stupeur et de… crainte ? Oui.
C’était le premier son qui émanait d’elle depuis que Trina l’avait rencontrée, deux semaines plus tôt. Elle s’accroupit et chatouilla le ventre de l’enfant.
— Tout va bien, mon chou.
Chloé la remercia d’un semblant de sourire.
— C’était vraiment futé de ta part de ne pas faire de bruit quand les méchants étaient dans ta maison, mais tu es en sécurité maintenant. Tu peux parler dès que tu y seras prête. Tu peux faire toutes sortes de bruits.
Elle fit la moue et, illustrant ses propos, souffla bruyamment avec ses lèvres, hennit et rugit tour à tour pour le plus grand amusement de Chloé, qui gloussa de nouveau.
Le cœur soudain léger, Trina souleva la fillette et l’installa sur un tabouret devant le plan de travail.
— Tiens, goûte ta première cerise au sirop.
Elle ouvrit le bocal, y plongea une fourchette et glissa un fruit dans sa propre bouche.
— Miam !
Elle en offrit un à l’enfant, qui le renifla prudemment, avant de le lécher du bout de la langue. Enfin, elle ouvrit la bouche et engloutit la cerise.
Trina attendit le verdict.
— Miam !
Trina sourit jusqu’aux oreilles.
— Dans ce cas, nous allons faire du glaçage rose, d’accord ? suggéra-t-elle, avant de s’interrompre, interdite. Une seconde. Tu viens de parler !
Chloé plissa le nez d’un air espiègle.
Cette fois, Trina rit.
— Et maintenant tu me taquines !
La petite fille acquiesça. Trina eut toutes les peines du monde à se focaliser sur le nombre de gouttes qu’elle ajoutait au mélange.
D’ailleurs, son exultation fut de courte durée. Elle savait pertinemment que les policiers voudraient interroger Chloé dès qu’ils sauraient qu’elle avait commencé à parler.
Si les enquêteurs avaient le moindre soupçon quant à l’identité de l’homme qui avait tué son père, sa mère et son frère aîné à leur domicile, ils n’en avaient pas soufflé mot à Trina, pas plus qu’aux médias. Le crime était non seulement horrible mais incompréhensible. La mère de Chloé n’avait pas été victime de violences sexuelles. Aucun vol ne semblait avoir été commis : le portefeuille de Michael Keif, qui contenait près de mille dollars, avait été laissé sur la table de cuisine. Sa montre Piaget, qui valait plus de dix mille dollars, était restée à son poignet. À supposer que Michael, un homme d’affaires prospère, ait été la cible, pourquoi avait-on aussi éliminé sa famille ?
Chloé, découverte muette et terrifiée, avait dû être témoin du meurtre de son père, à un mètre à peine de l’endroit où elle était cachée. Et, comme l’enquête piétinait, les policiers s’étaient cramponnés à l’espoir que la fillette pourrait les aider à élucider l’affaire. Cependant, jusqu’alors, Chloé n’avait pas été capable de répondre à une seule de leurs questions, et ils étaient exaspérés.
Trina s’inquiétait des conséquences que pourrait avoir le poids de leurs attentes sur Chloé. Et si elle ne pouvait rien leur apprendre ? Aurait-elle jusqu’à la fin de ses jours le sentiment d’avoir échoué ?
Cependant, il y avait une autre possibilité, non moins effrayante. D’une manière ou d’une autre, les journalistes avaient su que le choc avait rendu muette l’enfant qui avait survécu au massacre de sa famille. Le journal télévisé local avait même diffusé une photographie de Chloé tandis que le présentateur évoquait avec gravité l’impact dévastateur que ces crimes épouvantables avaient eu sur elle.
Chloé venait de parler pour la première fois depuis la tragédie. Trina ne voulait pas que la nouvelle se répande. Et si cette enfant si vulnérable devenait pour l’assassin une menace qu’il ne pouvait négliger ?
Trina frissonna. Pense à ce que tu fais, se dit-elle. Mieux valait qu’elle se concentre pour ne pas donner au glaçage la couleur du sang.
*  *  *
Gabriel Decker fit tournoyer sa corde avec l’aisance d’un cow-boy chevronné. La boucle échoua sur le sol juste devant les pattes arrière du veau, une manœuvre pourtant malaisée dans un endroit aussi exigu que le corral temporaire où il se trouvait. À l’instant où l’animal entra dans le cercle, Gabe tira sur la corde, l’enroula autour du pommeau de sa selle et conduisit le veau vers le feu. Dès que deux cow-boys l’auraient couché sur le flanc, Gabe recommencerait l’exercice avec le suivant. Ce jour-là, avec quatre lanceurs de corde et autant d’équipes au sol, le travail avançait vite. Avant la fin de la semaine, ils espéraient avoir marqué, décorné, castré et vacciné tous les animaux nés au printemps.
La poussière soulevée par les veaux beuglants enfermés dans le corral, et leurs mères qui s’agitaient à l’extérieur, lui picotait les yeux. Le souvenir douloureux d’une tempête de sable en Afghanistan s’imposa à lui, et il dut lutter pour le refouler. Le travail qu’il faisait exigeait toute son attention.
Au moins, il se sentait utile, ce qui n’avait pas été le cas souvent ces derniers temps. En même temps, il aurait préféré être un de ceux qui plaquaient les veaux à terre et les y maintenaient, une tâche qu’il avait effectuée à quatorze ans, à l’époque où il était allé vivre dans une ferme au Texas. Il fallait de la force et des muscles à toute épreuve pour y parvenir, car il n’était pas rare qu’un veau, même âgé de deux ou trois mois seulement, pèse jusqu’à cent kilos.
À présent, il devait s’estimer heureux de pouvoir rester en selle plusieurs heures durant, même s’il souffrait ensuite. À vrai dire, il souffrait déjà, mais il refusait de le montrer. Lorsqu’il avait été blessé par le passé, il n’avait jamais mis si longtemps à se rétablir.
Cette fois, cependant, la blessure avait été sérieuse. Un engin explosif improvisé l’avait projeté dans les airs. Son atterrissage avait été brutal, et il s’était fracturé le fémur en plus des dégâts causés à son bassin par la déflagration. Le médecin lui avait laissé entendre que son âge était en cause. Un jeune de vingt-deux ans se rétablissait plus vite qu’un homme qui approchait de la quarantaine, avait-il commenté avec un haussement d’épaules. À trente-six ans, Gabe savait qu’il devrait un jour ou l’autre se résoudre à quitter son unité de rangers. Mais, bon sang, il n’était pas encore prêt à raccrocher les gants !
Il pressa les cuisses contre l’encolure de son bai en guise d’avertissement et agrippait la corde de sa main gantée pour la faire tournoyer quand son associé lui fit signe de s’approcher.
Posté derrière la barrière du corral, un pied sur le dernier barreau, Boyd Chaney reposait les avant-bras sur le plus haut.
— Si tu as mal, fais une pause.
Gabe resta impassible.
— Qu’est-ce qui te fait penser que j’ai mal ?
— Je te connais, soupira Boyd.
C’était vrai. Ils avaient servi ensemble pendant dix ans et étaient devenus bons amis. Lors de ses récents déploiements à l’étranger, l’absence de Boyd lui avait pesé : un an plus tôt, atteint par une balle, celui-ci avait été à demi écrasé par sa jeep lorsqu’elle s’était retournée. Il avait passé des mois à l’hôpital et en centre de convalescence, et tout tenté pour retrouver la forme physique nécessaire pour réintégrer leur unité d’élite, avant d’accepter qu’il ne réussirait jamais les tests. Peu désireux de se cantonner à un rôle de gratte-papier ou de formateur, il s’était installé dans l’Oregon, et avait pris en main le ranch que Gabe et lui avaient acheté ensemble en prévision de leur retraite.
— Je tiens le coup, rétorqua Gabe sèchement, en guidant son cheval vers la mêlée.
Même par-dessus les beuglements du bétail, la voix de Chaney lui parvint.
— Tête de mule, va !
Oui, et alors ? La détermination et la persévérance étaient justement des qualités essentielles pour devenir un soldat d’élite, songea Gabe, sans prendre la peine de répondre. Il regagnerait son unité. Il se répétait cela chaque jour. Dans deux, trois mois au plus. Entre-temps, il pouvait se rendre utile ici, au ranch. Un peu de douleur ne l’avait jamais empêché d’agir, et il n’en irait pas différemment cette fois-ci.
*  *  *
— Je serai là dans dix minutes, déclara le lieutenant Risvold.
— Non !
Trina avait profité d’une pause entre deux patients pour lui téléphoner. Au cours de la semaine écoulée, Chloé avait accompli assez de progrès pour qu’elle se sente obligée de les signaler à la police.
Elle se félicita de ne pas avoir révélé aux enquêteurs l’endroit où elle « planquait » la fillette pendant ses heures de travail. Tel avait été le terme utilisé par le lieutenant Deperro. Quand elle l’avait entendu, Trina avait failli riposter qu’elle la mettait dans le troisième tiroir de sa commode, mais elle s’était retenue juste à temps. Si l’un des deux enquêteurs possédait le moindre sens de l’humour, elle n’avait pas encore eu l’occasion de le constater.
— Comment ça, « non » ? s’énerva Risvold. Vous savez combien nous comptons sur son témoignage.
Trina regrettait déjà d’avoir téléphoné.
— Je voulais vous informer qu’elle vient de commencer à parler, répliqua-t-elle, insistant sur le mot « commencer ». Elle n’en est pas encore à bavarder naturellement, et il suffit que j’effleure le sujet de ce qui s’est passé ce matin-là pour qu’elle se referme comme une huître pendant des heures. De toute façon, le témoignage d’une enfant de trois ans peut-il être déterminant à ce point ? Si je lui demandais de dessiner son père, elle ferait un bonhomme allumette. Vous le savez, n’est-ce pas ? Ce qu’elle pourrait vous dire ne vous serait probablement d’aucune utilité.
Elle marqua une pause.
— À moins que vous n’ayez un suspect ?
La réponse fut lente à venir.
— Nous examinons une piste, admit-il avec réticence. Plusieurs résidents du quartier ont appelé la police la semaine précédant l’attaque perpétrée contre les Keif. Il se peut que quelqu’un ait fait du repérage.
— En vue d’un cambriolage ?
— Pas forcément. C’était peut-être un détraqué qui cherchait une occasion de frapper.
Autrement dit, le crime aurait été le fait du hasard. Cela arrivait, bien sûr, mais rarement. Elle avait du mal à croire à cette hypothèse.
— Vous avez une description précise ?
— Une des propriétés où on l’a vu rôder était équipée de caméras de surveillance. Nous avons un film. Si la fille peut nous confirmer à quoi il ressemblait…
Elle étrécit les yeux. La fille ? Quelle curieuse manière de parler de Chloé ! Ces hommes essayaient-ils délibérément de ne pas considérer celle-ci comme une personne ? Peut-être les policiers étaient-ils obligés de faire cela pour maintenir une distance avec les victimes, mais cela ne lui plaisait guère.
— Si je comprends bien, à supposer qu’elle dise que l’homme avait les cheveux châtains et les yeux noisette, et que cela corresponde aux images que vous avez, vous l’arrêteriez ? Bien que la moitié des habitants de Sadler répondent à cette description ?
Il y eut un silence.
— D’après les médias, reprit-elle, vous n’avez pas retrouvé d’arme ni d’indices probants.
— Pas d’arme, non, mais nous avons une série d’empreintes digitales et de cheveux que nous pourrons comparer avec ceux du tueur quand nous l’aurons trouvé.
En général, il parlait « du tueur ou des tueurs ». Se cramponnait-il à l’hypothèse du détraqué ? Et, à moins qu’ils n’aient trouvé un cheveu, disons, dans le sang d’une des victimes, Trina n’était pas convaincue que cela constitue une preuve de culpabilité. Les Keif devaient recevoir beaucoup de gens. Le frère de Chloé avait sans doute des camarades qui allaient et venaient, et que leurs parents amenaient ou venaient chercher. Peut-être buvaient-ils un café parfois. Si propre la maison soit-elle, il y avait forcément des fibres ou des empreintes qui n’appartenaient pas aux membres de la famille.
Enfin, c’était aux policiers de mener leur enquête. Sa tâche à elle était de protéger Chloé.
— Je suis désolée, dit-elle fermement. Elle n’est pas prête. Je voulais vous tenir au courant de ses progrès, c’est tout. Quand je serai sûre qu’elle est capable de vous répondre, je vous le dirai.
Ils s’affrontèrent encore un peu, et elle finit par avoir gain de cause. À moins que le policier n’ait renoncé simplement parce qu’il ne savait pas où trouver Chloé pendant que Trina était accaparée par ses patients.
*  *  *
Trina se réveilla en sursaut. Son téléphone devait sonner, songea-t-elle vaguement, en tâtonnant sur la table de chevet. L’exaspérant lieutenant Risvold la harcelait-il de nouveau ?
Sauf que… Respirait-elle une odeur de fumée ? Soudain mieux réveillée, elle comprit que le son strident n’émanait pas de son téléphone. Une alarme incendie s’était déclenchée au rez-de-chaussée, et voilà qu’une seconde, sur le palier, s’était mise à hurler, elle aussi.
Saisie par une bouffée d’angoisse, Trina se redressa. Déjà, des larmes lui montaient aux yeux, et quand elle inspira de nouveau elle fut prise d’une quinte de toux. Une odeur âcre accompagnait celle de la fumée, une odeur vaguement familière, qu’elle aurait dû reconnaître.
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Les yeux écarquillés par la surprise, Trina fixe Chloé. Pour
la premiére fois depuis des mois, la petite fille de trois ans
qu'elle a recueillie aprés le meurtre de ses parents vient de
parler... Pourtant la joie de Trina est de courte durée, car
elle sait qu'a I'annonce de cette nouvelle, la police voudra
interroger l'enfant, unique témoin du drame. Elle sait
aussi que le mutisme de Chloé la protégeait de ceux qui
ont tué sa famille. Décidée a garder le secret, elle accepte
I'aide d'un ami de son frere, Gabriel Decker, un séduisant
cowboy, prét a les accueillir dans son ranch non loin de
laville...
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Cruelle séduction

Depuis des années, Ren traque sans succes le criminel
Damien Freihof... Et voila que le hasard met sur son
chemin la premiére épouse de Freihof : Natalie, portée
disparue depuis six ans. Aussitot, Ren pense a I'utiliser
comme appat pour attirer son ennemi dans un piege.
Dans le train qui emmeéne Natalie vers la cote Est, Ren
prend place a coté d'elle et engage discréetement une
manceuvre de séduction a son égard. Une tactique qui
le met bientot mal a I'aise. Car I'attitude de Natalie laisse
a penser qu'elle est terrifiée et que, loin d'étre I'alli¢e
de son ex-mari, elle est simplement en train d'essayer de
lui échapper...
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